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Micro Thermo Technologies™

023-0594 Spécifications et guide d'installation du
transmetteur de pression différentielle

Controle et mesures de précision

FONCTIONNALITES:

* 6 plages de pression disponibles

* Logique intégrée d'étalonnage automatique
» Réglage facile sur le terrain

« Ecran LCD et sortie analogique

* Relai embarqué et configuration par menu
* Fiabilité par semi-conducteurs (solid-state)
* Module compact de petite taille

* Fixation solide et fiable

DESCRIPTION:

Le transducteur basse pression peut étre utilis€é pour mesurer une pression positive, négative ou
différentielle dans les plages de 1"wc a 4"wc. Le capteur piézorésistif de haute précision est idéal pour
surveiller la pression des fluides de travail non corrosifs et non ioniques tels que l'air sec et propre ou
d'autres gaz inertes. Il dispose de plages de pression et de types de signaux de sortie s¢lectionnables sur le
terrain pour une application des plus flexibles. Les applications CVC (HVAC) typiques incluent la
surveillance de la pression différentielle des filtres ou la pression d’une salle blanche (clean room). Le
signal de sortie est calibré en usine et est compensé en température pour une précision maximale des le
démarrage et un fonctionnement sans probleme.
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Micro Thermo Technologies™

Parker Hannifin Canada
Micro Thermo Technologies ™
12855 rue Brault
Mirabel, QC J7J 0C4 Canada
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023-0594 Spécifications et guide d'installation du
transmetteur de pression différentielle

SPECIFICATIONS:

Plages de pression .........cccceeevvereereennene +4", 2" +1", 0-4", 0-2", 0-1" WC (sélectionnable par commutateurs)
Exactitude .......cocccvenviinicincnncee £1 % P.E. de la plage sélectionnée (la plage minimale est de £1,5 % P.E.)
@ 22°C (72°F) y compris 1'hystérésis, la non-linéarité et la répétabilité

Type de MESULE ......c.oeveieieierierieeeeeeeeee e Différentiel (deux ports), statique, vitesse et pression totale
TEMPS AE TEPOMSE ...vveueenteieiirtieieeitetete e sttt ettt et et este b et esbesbesbeeaeentessestensessessesseeseeneentensensansesessesseens 250 ms
SEADTIIE ... vveeeereeecevieeieaneeeeeesseeceseeesss s sssse s <=+0,5 % P.E./an typique
Effets theTMIQUES .....ocvevveeiieiieiieiieieteeee ettt ettt <=3 % sur la plage compensée
Plage COMPENSEE.......oviiiiietietieieetetetete ettt ettt ettt ettt et et esbesbesaessesneeneans 0a50°C(32a122°F)
Pression d'épreuve (Droof) ......c.cceeeveeevenccncnnicncenenne 40" W.C. (100" pour les modeles 10", 20" et 40")
Pression de fuite (DUFST) ......ccevveeerereeincrninecincccccece 60" W.C. (200" pour les modeles 10", 20" et 40")
Conditions de fonctionnement ..........c..ccceceveeeennennn 0a50°C (324122 °F),5a95 % HR, sans condensation
ALMENTATION ..eviiiiiienieieierieeeeeetete ettt 20-28 Vac/dc (demi-onde non isolée rectifiée)
Courant d'alimentation.............cceeeeerierienienienieneneeeeieee et <4 mA pour le mode de sortie en tension,
20 mA max pour le mode de sortie en courant

Effet de tension d'entrée..........cooeverererieieieieieieseniee Négligeable sur la plage de fonctionnement spécifiée
Circuit de ProteCtion ..........ceccoeeerveerrererenreeneneerenreenrenenes Protégé contre une tension inversée et sortie limitée
Signal de SOrtie......ceevveverierieniieieieieieienne 4-20 mA (2 fils), 0-5 ou 0-10 Vdc (3 fils), sélectionnable sur site
Commande (drive) de sortie (@ 24 VAC .....ocvevieirieieieieieeese ettt En mode courant : 400Q max

En mode tension : 10KQ min

REGIAZE AU ZETO ...ttt st enean Bouton-poussoir auto-zéro
COMNEXIONS ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt s ettt ettt et be et eaenee Bornier a vis (14 a 22 AWG)
Raccord de pression.........c.ecevceeeerieinrenieenceneneineeecseecenene Raccord cannelé¢ en nylon de 6,35 mm (0,25")

pour tube de 3,175 mm (0,125") ID, jusqu'a 4,762 mm (0,1875") ID
Connexion de CONAUIL ........eouerererererieieieieee ettt Conduit NPT 1/2" ou presse-étoupe
ATTIChAZE. ..o LCD de 3 1/2 chiffres, hauteur des chiffres de 0,4"
BOTHET ...ttt Polycarbonate UL94-V0, IP65 (NEMA 4X)
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AVANT L'INSTALLATION

Lisez attentivement ces instructions d'installation avant de mettre en service le transducteur de
pression. Le non-respect de ces instructions peut entrainer des dommages au produit. Ne pas utiliser
dans un environnement explosif ou dangereux, avec des gaz combustibles ou inflammables, comme
dispositifs de sécurité ou d'arrét d'urgence ou dans toute autre application ou la défaillance du produit
pourrait entrainer des blessures. Utilisez les précautions contre les décharges électrostatiques lors
de l'installation et ne dépassez pas les valeurs nominales de I'appareil.

MONTAGE

Le transducteur se monte sur une surface verticale a 'aide des deux trous de montage intégrés.
Assurez-vous qu'il y a suffisamment d'espace autour de I'appareil pour connecter le tube de pression
sans le plier et évitez les endroits avec de fortes vibrations ou une humidité excessive. Les deux trous
de montage accommoderont des vis de taille #10 (non fournies). Voir la figure 1. Assurez-vous qu'il
y a suffisamment d'espace autour de l'appareil pour effectuer les connexions €lectriques et qu'il se
trouve a une distance acceptable pour la longueur du cable du capteur a distance.

Le boitier est doté d'un couvercle a charniére avec un loquet.
Ouvrez le capot en tirant [égérement sur le loquet situé du Figure 1
coté droit du boitier et en tirant en méme temps sur le capot,
comme illustré a la Figure 2.

Un trou de raccordement fileté NPT 1/2" est prévu sur la
face inférieure du boitier. Vissez le connecteur EMT ou le
connecteur de presse-étoupe (non inclus) jusqu'a ce qu'il soit e
bien serré. Voir la figure 3. Il est recommand¢ d'utiliser des
raccords de conduit ou de presse-étoupe résistants aux
intempéries. Voir 'adaptateur fileté¢ 1/2" NPT a M16 et le
raccord de presse-étoupe sur la Figure 3.

Effectuez les connexions de cablage selon les illustrations de
la section « Cablage » de la page 4.

Fermer le couvercle jusqu'a ce qu'il soit bien verrouillé. Pour
plus de sécurité 2 vis sont fournies qui peuvent &tre installées
dans les languettes de vis intégrées. Voir la figure 4.

Figure 3 Figure 4
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Utilisez un tube LLDPE de 0,187 po de diamétre intérieur (ID) pour connecter le pilote aux raccords
de tuyau (hose fittings).

72-PHW-1035 R0.1 023-0594 Transmetteur de pression diff - Spec et Install.docx  RL 2024-10-23 Page 3de 7



CABLAGE

Débranchez 1'alimentation €lectrique avant d'effectuer toute connexion pour éviter tout choc
¢lectrique ou dommage a l'équipement. Effectuez toutes les connexions conformément aux codes
¢lectriques nationaux et locaux. Le transducteur est équipé d'un bornier a vis. Il est recommandé
d'utiliser un cablage a paire torsadée blindée d'au moins 22 AWG pour toutes les connexions et de ne
pas faire passer les fils de I'appareil dans le méme conduit qu’un cable utilisé¢ pour alimenter des
charges inductives telles que des moteurs.

L'alimentation de l'appareil (24 Vac/dc) est connectée a la borne marquée PWR. Cette borne est
utilisée pour la tension continue positive ou le c6té chaud de la tension alternative. L'appareil est
protégé contre 1'inversion de la tension et ne fonctionnera pas s'il est connecté a I'envers.

Pour les types de signal de sortie de tension (3 fils) ou pour le fonctionnement de I'alimentation CA
(3 fils), le commun de I'alimentation est connecté a la borne marquée COM. Notez que cet appareil
dispose d'une alimentation de type demi-onde, ce qui signifie que le commun d'alimentation est le
méme que le signal de sortie commun. Par conséquent, plusieurs appareils peuvent étre connectés a
une seule alimentation et les signaux de sortie partagent tous le méme signal commun. Soyez prudent
lorsque vous mettez a la terre le secondaire d'un transformateur CA ou lors du cablage de plusieurs
appareils pour vous assurer que le point de masse du circuit est le méme sur tous les appareils et le
contrdleur. Ce terminal n'est pas utilisé pour le type de sortie 4-20 mA alimenté en boucle (2 fils).

Le signal de sortie analogique est disponible sur la borne OUT. Ce signal peut étre sélectionné par
commutation pour une sortie de tension ou un type de signal de sortie 4-20 mA alimenté en boucle
standard. Lorsque le mode de tension est sélectionné, vous pouvez également sélectionner 0-5 Vdc
ou 0-10 Vdc. Le signal de sortie analogique transmet la valeur de pression différentielle en fonction
de la plage sélectionnée.

Pour utiliser le signal de sortie 4-20 mA, vous avez besoin d'une résistance de 255 ohms (1% 1/4W)
entre les entrées « GND » et « U » du nceud Capteur.
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PRESSURE

Cablage 4-20mA

ZERO
RANGE C6‘
—

Set M!D and = JLow
+/- switches - o |mip
to the right o |HicH

S
LO HiI VOLT(S) 8 E
L Hn
| il lml
1L mA
R\
To Sensor Node
Analog Transmitter
U input set to mA
255 Q
(1%)
Sensor +
GND 20-30VDC or
24VAC Transformer
Notes:

& | DISPLAY

Cablage 0-5V ou 0-10V

PRESSURE ZERO
RANGE Eb'
Set MID and m LO;I
+/- switches ||| 2 MID
to the right @ |4  DISPLAY

o |50V

S«

LO HI vourg 8 E

1 mA

To Sensor Node

Analog Transmitter
U input I set to VOLT
+
Sensor |
GND 20-30VDC or
24VAC Transformer
Notes:

Use dedicated 24VAC transformer
DO NOT USE the same transformer
used to power the Sensor Node

Put the resistor R at the
Sensor Node input, not
at the transmitter output
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Ajout du modéle de capteur 023-0594 +2" wc 4-20mA a MTA antérieur a la V8.7.X

Sélectionnez le type "wc pour les unités des basses pressions (Low Range)

Ensuite, dans le menu, ouvrez « Configurer - Modéles de capteurs » @. i

Et cliquez sur « + Ajouter » (+ Add) et remplissez le formulaire comme suit

. Fabricant : Micro Thermo

. Schéma : LP01 Diff Press 20mA +-2wc.bmp

e  Type physique : Basses pressions (Press Low Range)
e  Type électrique : 4-20mA

. Choisissez ‘Différentiel’

. Constante de temps : 1 s

e  Temps d'envoi maximum (max send time) : 30 s

e  Temps d'envoi minimum (min send time) : 3 s

. Envoi sur delta (send on delta) : 0.020 "wc

. Limite supérieure de la plage (Max Range) : 2.000 "wc
. Limite inférieure de la plage (Min Range) : -2.000 "wc
. Décalage (offset) maximal : £0,020

e Point1:0,02Aa2000 "wc

e Point2:0,004 A a-2,000 "wc

Vous ne pouvez peut-étre pas modifier le numéro de clé, mais c’est correct.

Exemple dans MTA V8.6.0

Press Low Range We

Sensor Model - "Micro Thermo 023-0594 Diff Press +2"wc (4-20mA)"

UserDefined [~ Key 439

N\, Manufacturers |Micro Thermo LI

|023-0584 Diff Press +2"wc (4-20ma)

={F Diagram IC:\AIliance\Images\Sensor Models\LPO1 Diff Press 20mé +-2we.bmp

Type Properties
Physical = Physical "

wsical IF’ress Low Range J Mat Range 2.000 wWe
Electiical  [4-20ma | || MaxRange [2000 e
Absolute C Differential MinRange  |-2.000 "we
Time Constant |1 S s Max Offset  +0.400 "we

Electrical
Network Point 1 (Ref] |0.02 A
Max Send Time 00:00:30 <+ Paint 2 0.004 A
Min Send Time 00:00:03 =+
Send On Delta 0.020 "we
Theshod [02° v
Alias [V Invalid Below Threshold

Wireless

Can be Wireless r

=

Extend

0.020 "we
0.020 "we

Physical
at |2 e

at |2 e

X Cancel
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Ajout du modéle de capteur 023-0594 +2" wc 0-5V a la version MTA antérieure a la V8.7.X

Sélectionnez le type "wc pour les unités des basses pressions (Low Range)

Press Low Range “we -
Ensuite, dans le menu, ouvrez « Configurer - Modéles de capteurs » @ Pa |
] WG
Et cliquez sur « + Ajouter » (+ Add) et remplissez le formulaire comme suit

. Fabricant : Micro Thermo

. Description:

. Schéma : LP01 Diff Press 5V +-2wc.bmp

e  Type physique : Basses pressions (Press Low Range)
e  Type électrique : 0-5V

. Choisissez ‘Différentiel’

. Constante de temps : 1 s

e  Temps d'envoi maximum (max send time) : 30 s

e  Temps d'envoi minimum (min send time) : 3 s

. Envoi sur delta (send on delta) : 0.020 "wc

. Limite supérieure de la plage (Max Range) : 2.000 "wc
. Limite inférieure de la plage (Min Range) : -2.000 "wc
. Décalage (offset) maximal : £0,020

e Point1:0,02Aa2000 "wc

e Point2:0,004 A a -2,000 "wc

Vous ne pouvez peut-étre pas modifier le numéro de clé, mais c’est correct.

Exemple dans MTA V8.6.0

Sensor Model - "Micro Thermo 023-0594 Diff Press +2"wc (0-5V)"

User Defined [~ Key ﬁ Wireless
- Can be Wireless C
k Manufacturers |M|cro Thermo ﬂ

IEI23-I3594 Diff Press £2"we (0-5)

=T Diagram |C:\Alliance\lmages\Sensor Models\LPO1 Diff Press 5 +-2wc.bmp (=

Type Properties

a — Physical ’7 "
Physical |Press Low Range _I s 2.000 We Extend
Electrical |0~5V LI Max Range |2.000 we 0.020 "we
Absolute Differential & | | MinRange |-2.000 e 0.020 “we
Ratiometric [~ Max Offset  +|0.400 e
[lpelCocstant]1 :l' i Electrical Physical
Network Point 1 (Ref] |5 W at |2 "we
Max Send Time 00:00:30  ~+ Point 2 0 v at |-2 "we

Min Send Time 00:00:03 -+
Send On Delta 0.020 "we

Threshold 0.1 W

Alias [V Invalid Below Threshold

J oK x Cancel
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